402776-2014 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Restaurant and food-serving services
OJ S 228/2014 26/11/2014

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Dowoddztwo Operacyjne Rodzajow Sit Zbrojnych
Postal address: ul. Radiowa 2
Town: Warszawa
Postal code: 00-908
Country: Poland
Contact person: Dowddztwo Operacyjne Rodzajéw Sit Zbrojnych
For the attention of: Anna Szymczyk
E-mail: a.szymczyk@wp.mil.pl
Telephone: +48 226855338
Fax: +48 226855310
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.do.wp.mil.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: jednostka wojskowa

1.3. Main activity
Defence

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Ustugi restauracyjne dla Polskiego Kontyngentu Wojskowego Orlik 6 na terytorium Republiki
Litewskiej w Siauliai.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 17: Hotel and restaurant services
Main site or place of performance: Republika Litewska miejscowo$¢ Siauliai.
NUTS code LT Lietuva
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Ustugi restauracyjne — przygotowanie oraz dystrybucja positkdw dla uprawnionych Zotnierzy i
pracownikéw wojska Polskiego Kontyngentu Wojskowego Orlik 6 w m. Siauliai llo$¢ osob
spozywajgcych positki w restauracji maksymalnie 92 osoby oraz ok. 25 positkow
dostarczanych na lotniskow Siauliai. Przewidywany termin swiadczenia ustug restauracyjnych:
od 28.12.2014 — 2 osoby, od 3.1.2015 — 31 o0s6b (kolacja), od dnia 4.1.2015 catodzienne
wyzywienie dla 31 osob, od 8.1.2015 — planowane 71 osob. Termin zakonczenia Swiadczenia
ustug maksymalnie do 15.5.2015.

1.1.6. CPV code(s)
55300000 Restaurant and food-serving services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Zamowienie powyzej 134 000 EUR.

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 145 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract
ll.1.1. Deposits and guarantees required

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation
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l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to

enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions: Przy ocenie wnioskdw zamawiajgcy ocenia¢ bedzie

spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu na podstawie ztozonych oswiadczen

dotyczacych art. 22 w brzmieniu: Oswiadczam, ze podmiot ktéry reprezentuje spetnia warunki

okreslone w art. 22 ust. 1 pkt 1-4 ustawy z 29.1.2004 — Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. z

2013 r. poz. 907 z p6zn zm.) dotyczgce:

1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynno$ci, jezeli przepisy

prawa nakfadajg obowigzek ich posiadania;

2. posiadania wiedzy i doswiadczenia;

3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do

wykonania zamowienia;

4. sytuacji ekonomicznej i finansowej,

oraz dotyczgce art. 24 w brzmieniu:
Oswiadczam, ze podmiot ktory reprezentuje nie podlega wykluczeniu z postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego, z powodu okoliczno$ci o ktérych mowa w art. 24 ust. 1
ustawy z 29.1.2004 — Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2013r. poz. 907 z pézn. zm.)
oraz oswiadczenie dotyczgce podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej
sktadane na podstawie przepisow art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Prawo zamoéwien publicznych.
Wzory o$wiadczen oraz Wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu dostepne na
stronie internetowej zamawiajgcego po ukazaniu sie publikacji Ogtoszenia o zamdwieniu.
Adres strony internetowej zamawiajgcego: www.do.wp.mil.pl zaktadka zamowienia
publiczne.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Ztozenie oswiadczenia dot. art. 22 w brzmieniu:
Oswiadczam, ze podmiot ktéry reprezentuje spetnia warunki okreslone w art. 22 ust. 1 pkt 1-4
ustawy z 29.1.2004 — Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 907 z pézn zm.)
dotyczace:
1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalno$ci lub czynnosci, jezeli przepisy
prawa naktadajg obowigzek ich posiadania;
2. posiadania wiedzy i doswiadczenia;
3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zaméwienia;
4. sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Ztozenie oswiadczenia dot. art. 22 w brzmieniu: Oswiadczam, ze podmiot ktory reprezentuje
spetnia warunki okreslone w art. 22 ust. 1 pkt 1-4 ustawy z 29.1.2004 — Prawo zaméwien
publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 907 z p6zn zm.) dotyczace:
1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy
prawa naktadajg obowigzek ich posiadania;
2. posiadania wiedzy i doswiadczenia;
3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zaméwienia;
4. sytuacji ekonomicznej i finansowej.

I11.2.4. Information about reserved contracts

lll.3. Conditions specific to services contracts
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ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Accelerated negotiated
Art. 5 ust. 1 ustawy Prawo zaméwien publicznych — przedmiotem zamowienia sg ustugi o
charakterze niepriorytetowym.

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged number of candidates: 5

Objective criteria for choosing the limited number of candidates: Jezeli liczba wykonawcow,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu bedzie mniejsza niz okreslona w ogtoszeniu
0 zamowieniu, zamawiajgcy zaprosi do sktadania ofert wszystkich wykonawcow spetniajgcych
te warunki. Jezeli liczba wykonawcow, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu,
bedzie wigeksza niz okreslona w ogtoszeniu, zamawiajgcy zaprosi do sktadania ofert
wykonawcoéw, ktorzy otrzymali najwyzsze oceny spetniania warunku odlegtosci od lotniska
Siauliai — znaczenie warunku 100 %. W przypadku wykonawcow, ktérych wnioski otrzymajg
taka samg liczbe punktéw i zajmg pozycje nr 5, zamawiajgcy zaprosi do ztozenia oferty
wszystkich tych wykonawcow. Ocena spetniania warunku zostanie dokonana w nastepujgcy
sposob: wykonawca, ktéry wykaze najmniejszg odlegtos¢ (km) do lotniska w Siauliai otrzyma
10 pkt. Wnioski pozostatych wykonawcow otrzymajg liczbe punktéw obliczong nastepujgco:
ilos¢ km wykonawcy, ktéremu przyznano 10 pkt zostanie podzielona przez ilos¢ km wykazang
we wniosku, a wynik dzielenia zostanie pomnozony przez 10.

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
spr. nr 104/2014/PKW ORLIK 6

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no
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IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
2.12.2014 - 12:15

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Wzory odwiadczen oraz Whniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, dostepne
beda na stronie internetowej zamawiajgcego po ukazaniu sie publikacji Ogtoszenia o
zamowieniu. Adres strony internetowej zamawiajgcego: www.do.wp.mil.pl zaktadka
zamowienia publiczne. Wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu mozna sktadac
w siedzibie zamawiajgcego, Dowddztwo Operacyjne Rodzajow Sit Zbrojnych, Polska, 00-
908 Warszawa, ul. Radiowa 2, budynek nr 2, pokéj nr 130 (kancelaria). Wnioski,
oswiadczenia, zawiadomienia, oferty wstepne oraz informacje zamawiajgcy i wykonawcy
przekazujg za pomocg faksu +48 226855310 lub pocztg elektroniczng na adres email: a.
szymczyk@wp.mil.pl lub za posrednictwem poczty. Jezeli zamawiajgcy lub wykonawca
przekazujg wnioski, oswiadczenia, zawiadomienia, oferty wstepne oraz informacje faksem
lub drogg elektroniczng, kazda ze stron na zgdanie drugiej niezwtocznie potwierdza fakt ich
otrzymania. Osoby uprawnione do kontaktu z wykonawcami: Anna Szymczyk, tel. +48
226855338, e-mail: a.szymczyk@wp.mil.pl (w jezyku polskim); pptk Emil Kardaszuk. tel.
+48 226855485 (w jezyku angielskim), ptk Zbigniew Lenarczyk, tel. +48 226855469 (w
jezyku angielskim).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Urzgd Zamowien Publicznych Departament Odwotan
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801

Vi.4.2. Review procedure

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
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Official name: Urzad Zamowein Publicznych Departament Odwotan
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

Telephone: +48 224587801

VI.5. Date of dispatch of this notice
21.11.2014
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